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Letter 69: To al-Harith (ibn `Abdillah, al-A`war)
al-Hamdani
(وﻣﻦ ﻛﺘﺎب ﻟﻪ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم

ﺪَاﻧﻤ اﻟﺤﺎرث اﻟﻬإﻟ
Adhere to the rope of the Qur'an and seek instructions from it. Regard its lawful as lawful and its unlawful
as unlawful. Testify the right that has been in the past. Take lessons for the present condition of this
world from the past (condition), because its one phase resembles the other, its end is to meet its
beginning, and the whole of it is to change and depart. Regard the name of Allah as too great to mention
Him, save in the matter of right. Remember death frequently and (what is to come) after death. Do not
long for death except on a reliable condition.

ﻠَﻒﺎ ﺳ ﺑِﻤﺪِّقﺻ و،ﻪاﻣﺮ ﺣِمﺮﺣ و،ﻟَﻪﻼ ﺣﻞﺣا و،ﻪﺤاﻧْﺘَﺼ و،ِ اﻟْﻘُﺮآنﻞﺒﻚْ ﺑِﺤﺴﺗَﻤو
،ًﻀﺎﻌ ﺑﺸْﺒِﻪﺎ ﻳﻬﻀﻌنﱠ ﺑ ﻓَﺎ،ﺎﻨْﻬ ﻣﻘﺎ ﺑـ ﻣﺎ ﻟ اﻟﺪﱡﻧْﻴﻦ ﻣﻀﺎ ﻣ ﺑِﻤﺘَﺒِﺮاﻋ و،ﻖ اﻟْﺤﻦﻣ
.ﻔَﺎرِق ﻣﻞﺎﺋﺎ ﺣﻠﱡﻬﻛﺎ! وﻬﻟو ﺑِﺎﻖﺣﺎ ﻻﻫﺮآﺧو

ﻻ و،ِﻮتﺪَ اﻟْﻤﻌﺎ ﺑﻣتِ وﻮ اﻟْﻤﺮ ذِﻛﺮﺜﻛا و. ﻖ ﺣَﻠ ﻋﻻ اهﺮنْ ﺗَﺬْﻛ اﻪ اﻟﻢ اﺳﻢّﻈﻋو
.ﻴﻖﺛط و ﺑِﺸَﺮﻻ اتﻮ اﻟْﻤﻦﺗَﺘَﻤ

Avoid every action which the doer likes for his own self but dislikes for the Muslims in general. Avoid
every such action which is performed in secret and from which shame is felt in the open. Also avoid that
action about which if the doer is questioned he himself regards it bad or offers excuses for it. Do not
expose your honour to be treated as the subject of people's discussions. Do not relate to the people all
that you hear, for that would amount to falsehood.
Do not contest all that the people relate to you for that would mean ignorance. Kill your anger and
forgive when you have power (to punish). Show forbearance in the moment of rage, and pardon in spite
of authority; the eventual end will then be in your favour. Seek good out of every favour that Allah has
bestowed on you, and do not waste any favour of Allah over you. The effect of Allah's favours over you
should be visible on you.

  ﻛﺬَراﺣ و،ﻴﻦﻤﻠﺴ اﻟْﻤﺔﺎﻣﻌ ﻟهﺮﻳ و،ﻪﻨَﻔْﺴ ﻟﻪﺒﺎﺣ ﺻﺎهﺿﺮﻞ ﻳﻤ ﻋﻞ ﻛﺬَراﺣو
ﻞ
ﻨْﻪ ﻋﻞﺌذَا ﺳﻞ اﻤ ﻋﻞ ﻛﺬَر واﺣ،ﺔﻴﻧﻼ اﻟْﻌ ﻓﻨْﻪ ﻣﺘَﺤﺴﻳ و،ِﺮ اﻟﺴ ﻓ ﺑِﻪﻞﻤﻌ ﻳﻞﻤﻋ
ِﺪِّث ﺗُﺤﻻ و،ِلﺎلِ اﻟْﻘَﻮﺒﻨﺿﺎً ﻟﻚَ ﻏَﺮﺿﺮ ﻋﻞﻌ ﺗَﺠﻻ و.ﻨْﻪ ﻣوِ اﻋﺘَﺬَر اهﺮْﻧ اﻪﺒﺎﺣﺻ
َﺪﱠﺛُﻮكﺎ ﺣ ﻣﻞ اﻟﻨﱠﺎسِ ﻛَﻠ ﻋد ﺗَﺮﻻ و،ًﺬِﺑﺎﻚَ ﻛ ﺑِﺬﻟَﻔَ ﻓ، ﺑِﻪﺖﻌﻤﺎ ﺳ ﻣﻞِ ﺑاﻟﻨﱠﺎس
،ةﻘْﺪِرﻨْﺪَ اﻟﻤزْ ﻋﺗَﺠﺎو و،ِﺐﻨْﺪَ اﻟْﻐَﻀ ﻋﻠُﻢاﺣ و،َﻆ اﻟْﻐَﻴﻢﻈاﻛ و.ﻼﻬﻚَ ﺟ ﺑِﺬﻟَﻔَ ﻓ،ﺑِﻪ
ﻻ و،َﻚﻠَﻴ ﻋﻪﺎ اﻟﻬﻤﻧْﻌﺔ اﻤﻌ ﻧﻞ ﻛﺢﻠﺘَﺼاﺳ و.ُﺔﺒﺎﻗ ﻟَﻚَ اﻟْﻌﻦَ ﺗ،ﻟَﺔ اﻟﺪﱠوﻊ ﻣﻔَﺢاﺻو
.َﻚﻠَﻴ ﻋ ﺑِﻪﻪ اﻟﻢﻧْﻌﺎ ا ﻣﺛَﺮﻚَ اﻠَﻴ ﻋﺮﻟْﻴ و،َﻨْﺪَك ﻋﻪ اﻟﻢﻌ ﻧﻦﺔً ﻣﻤﻌ ﻧﻦِﻌﻴﺗُﻀ
Know that the most distinguished among the believers is he who is the most forward of them in spending
from himself, his family and his property, because whatever good you send forward Will remain in store
for you and the beneﬁt of whatever you keep behind will be derived by others. Avoid the company of the
person whose opinion is unsound and whose action is detestable, because a man is judged after his
companion.

م ِّﺎ ﺗُﻘَﺪﻧﱠﻚَ ﻣ ﻓَﺎ،ﻪﺎﻟﻣ وﻪﻠﻫا وﻪ ﻧَﻔْﺴﻦﺔً ﻣ ﺗَﻘْﺪِﻣﻢﻠُﻬﻓْﻀ اﻴﻦﻨﻣﻮ اﻟْﻤﻞﻓْﻀنﱠ ا اﻠَﻢاﻋو
ﻴﻞﻔ ﻳﻦﺔَ ﻣﺎﺑﺤ ﺻﺬَراﺣ و.هﺮﺮِكَ ﺧَﻴﻐَﻴ ﻟﻦ ﻳهﺮّﺎ ﺗُﺆﺧﻣ و،ه ﻟَﻚَ ذُﺧْﺮﻖﺒﺮ ﻳ ﺧَﻴﻦﻣ
.ﺒِﻪﺎﺣ ِﺻﺮﺘَﺒ َﻋﺐﺎﺣنﱠ اﻟﺼ ﻓَﺎ،ﻠُﻪﻤ ﻋﺮْﻨﻳ و،ﻳﻪار
Live in big cities because they are collective centres of the Muslims. Avoid places of neglectfulness and
wickedness and places where there are paucity of supporters for the obedience of Allah. Conﬁne your
thinking to matters which are helpful to you. Do not sit in the marketing centres because they are the
meeting-places of Satan, and targets of mischiefs. Frequently look at those over whom you enjoy

superiority because this is a way of giving thanks.

ﻔَﺎءاﻟْﺠ و اﻟْﻐَﻔْﻠَﺔﻨَﺎزِل ﻣﺬَراﺣ و،ﻴﻦﻤﻠﺴﺎعُ اﻟْﻤﺎ ﺟِﻤﻧﱠﻬ ﻓَﺎﻈَﺎم اﻟْﻌﺎرﺼﻣ اﻻﻦاﺳو
َﺪﻘَﺎﻋﻣﺎكَ وﻳا و،َﻴﻚﻨﻌﺎ ﻳ ﻣَﻠﻚَ ﻋﻳا رﺮاﻗْﺼ و،ﻪ اﻟﺔ ﻃَﺎﻋَﻠانِ ﻋﻮﻋﻠﱠﺔَ اﻻﻗو
ﻦ ﻣَﻟ انْ ﺗَﻨْﻈُﺮ اﺮﺜﻛا و.ﺘَﻦ اﻟْﻔﺎرِﻳﺾﻌﻣﻄَﺎنِ و اﻟﺸﱠﻴﺮﺎﺿﺤﺎ ﻣﻧﱠﻬ ﻓَﺎ،ِاقﻮﺳاﻻ
.ِﺮابِ اﻟﺸﱡﻮﺑ اﻦﻚَ ﻣنﱠ ذﻟ ﻓﺎ،ﻪﻠَﻴ ﻋﻠْﺖﻓُﻀ
Do not undertake a journey on Friday until you have attended the prayers, except when you are going in
the way of Allah, or in an excusable matter. Obey Allah in all your affairs because Allah's obedience has
precedence over all other things. Deceive your heart into worshipping, persuade it and do not force it.
Engage it (in worshipping) when it is free and merry, except as regards the obligations enjoined upon
you, for they should not be neglected and must be performed at the ﬁve times. Be on guard lest death
comes down upon you while you have ﬂed away from your Lord in search of worldly pleasure. Avoid the
company of the wicked because vice adjoins vice. Regard Allah as great, and love His lovers. Keep off
anger because it is one large army from Satan's armies; and that is an end to the matter.

ﺮﻣ ا ﻓو ا،ﻪ اﻟﺒِﻴﻞ ﺳ ﻓﻼ ﻓَﺎﺻﻻةَ اﻼﺪَ اﻟﺼ ﺗَﺸْﻬّﺘﺔ ﺣﻌﻤ ﺟمﻮ ﻳ ﻓﺮﺎﻓ ﺗُﺴﻻو
.ﺎاﻫﻮﺎ ﺳ ﻣَﻠﻠَﺔٌ ﻋ ﻓَﺎﺿﻪﺔَ اﻟنﱠ ﻃَﺎﻋ ﻓَﺎ،َﻮرِكﻣ اﻞﻤ ﺟ ﻓﻪ اﻟﻊﻃا و. ﺑِﻪﺬَرﺗُﻌ
ﺎ ﻣﻻ ا،ﺎﻧَﺸَﺎﻃَﻬﺎ وﻫﻔْﻮﺧُﺬْ ﻋ و،ﺎﻫﺮ ﺗَﻘْﻬﻻﺎ و ﺑِﻬﻓُﻖار و،ةﺎدﺒ اﻟْﻌﻚَ ﻓﺧَﺎدِعْ ﻧَﻔْﺴو
.ﻬﺎّﻠﺤﻨْﺪَ ﻣﺎ ﻋﺪِﻫﺎﻫﺎ وﺗَﻌﻬﺎﺋ ﻗَﻀﻦﺪﱠ ﻣ ﺑ ﻻﻧﱠﻪ ﻓَﺎ،ﺔ اﻟْﻔَﺮِﻳﻀﻦﻚَ ﻣﻠَﻴﺘُﻮﺑﺎً ﻋﺎنَ ﻣﻛ
َﺎكﻳا و،ﺎ ﻃَﻠَﺐِ اﻟﺪﱡﻧْﻴِﻚَ ﻓﺑ رﻦ( ﻣ1) آﺑِﻖﻧْﺖا وتﻮ ﺑِﻚَ اﻟْﻤﻨْﺰِلنْ ﻳﺎكَ اﻳاو
ِﺬَراﺣ و،هﺎءﺒﺣ اﺒِﺐﺣا و،ﻪﺮِ اﻟّﻗو و.ﻖﻠْﺤِ ﻣ ﺑِﺎﻟﺸﱠﺮنﱠ اﻟﺸﱠﺮ ﻓَﺎ،ِﺎقﺔَ اﻟْﻔُﺴﺒﺎﺣﺼﻣو
.مﻼاﻟﺴ و،ﻴﺲﻠﺑﻨُﻮدِ ا ﺟﻦ ﻣﻴﻢﻈﻨْﺪٌ ﻋ ﺟﻧﱠﻪ ﻓَﺎ،ﺐاﻟْﻐَﻀ
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